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Rozvody stlačeného vzduchu

Distribution of compressed air
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Push-in koncovky pre rozvod vzduchu
Push-in fittings for installation of compressed-air pipelines

Rýchla a jednoduchá inštalácia
Easiness and quickness of assembling

PATENTED
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Systém oddelenia kondenzátu 
Separation system for the condense

Kompletné príslušenstvo
Wide range of accessories

Spoľahlivosť a bezpečnosť
Reliability and security

Vysoký prietok
High flow rate
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ø20 - ø25 - ø32 - ø40 - ø50 - ø63

1 Matica z poniklovanej mosadze 1 Nut made in Nickel-Plated Brass
2 NBR tesnenie 2 Seal made in NBR
3 Upínacia podložka z INOX AISI 304 3 Clamping Washer made in Inox AISI 304
4 O - krúžok z NBR 4 O-RING Seals made in NBR 
5 Bezpečnostný krúžok z technopolyméru 5 Safety Ring made in Technopolymeric
6 Telo z poniklovanej mosadze 6 Body made in Nickel-Plated Brass 
7 Extrudované a kalibrované hliníkové rúry 7 Extruded Alluminium tube calibrated 
 and powder coated
Farba modrá (RAL 5010) - Farba šedá (RAL 7035) Blue Color (RAL 5010) - Gray Color (RAL 7035)

Minimálny tlak / Minimum pressure -0,99 bar (0,099 Mpa)
Maximálny tlak / Maximum pressure 16 bar (1,6 Mpa)

Minimálna teplota / Minimum temperature -20°C
Maximálna teplota / Maximum temperature +80°C

Stlačený vzduch / Compressed air

Systém nepodporuje a nešíri oheň
The system does not stroke or propagate any fires

Interné plyny (AZOTO, ARGON) / Inert Gas (AZOTO, ARGON)

Extrudovaný hliník UNI 9009/1 AL Mg 0,5 Si0,4 Fe 0,2
Extruded Aluminium

Označenie UNI EN 573-3 EN AW 6060 T6
Designations UNI EN 573-3

Povrchová úprava Elektrostatická farba
Surface treatment Electrostatic painting

Špecifická hmotnosť 2,70 kg/dm³
Specific weight 

Koeficient rozťažnosti 0,024 mm/(m°C)
Expansion coefficient

Vonkajší kúžeľový rúrkový ISO7
Male threads taper in conformity with ISO
Vnútorný trubkový ISO228
Female threads in conformity with ISO228

Push-in

Technické parametre / Technical characteristics

Materiály a komponenty / Component part and materials

Tlaky / Pressures 

Teplota / Temperatures

Kompatibilné látky / Compatible fluids

Požiarna odolnosť / Fire resistance

Vákuum / Vacuum 

Technická špecifikácia rúr
Technical characteristics to the tube

Závity / Threads 
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1 Matice s povrchovou úpravou 1 Nut made in Nickel-Plated Brass
2 O-krúžok z NBR 2 O-RING Seals made in NBR
3 Telo z hliníka s povrchovou úpravou 3 Body made in aluminium with finished surface
 treatment
4 Bezpečnostný krúžok z technopolyméru 4 Safety Ring made in Technopolymeric
5 Upínacia podložka z INOX AISI 301 5 Clamping Washer made in AISI 301
6 Vodiaci krúžok z technopolyméru 6 Tube-guide Ring made in Technopolymeric
7 Samoistná matica z poniklovanej ocele 7 Selflocking Nut in Zinc-Plated Steel
8 TCEI skrutka z poniklovanej ocele 8 TCEI Screw in Zinc-Plated Steel
9 Extrudované a kalibrované hliníkové rúry 9 Extruded Aluminuim tube calibrated and 
 powder coated
Farba modrá (RAL 5010) - Farba šedá (RAL 7035) Blue Color (RAL5010) - Grey Color (RAL7035)

Minimálny tlak / Minimum pressure -0,99 bar (0,099 Mpa)
maximálny tlak / Maximum pressure 16 bar (1,6 Mpa)

Minimálna teplota / Minimum temperature -20°C
Maximálna teplota / Maximum temperature +80°C

Stlačený vzduch / Compressed air

Systém nepodporuje a nešíri oheň
The system does not stroke or propagate any fires

Interné plyny (AZOTO, ARGON) / Inert Gas (AZOTO, ARGON)

Extrudovaný hliník UNI 9009/1 AL Mg 0,5 Si0,4 Fe 0,2
Extruded Aluminium 
 
Označenie UNI EN 573-3 EN AW 6060 T6
Designations UNI EN 573-3

Povrchová úprava Elektrostatická farba
Surface treatment Electrostatic painting

Špecifická hmotnosť 2,70 kg/dm³
Specific weight 

Koeficient rozťažnosti 0,024 mm/(m°C)
Expansion coefficient

Prírubové pripojenie UNI EN 1092 - 4 PN 16
Raccordo flangiato DIN UNI EN 1092 - 4 PN 16
Vnútorný závit trubkový ISO 228
Female threads in conformity with ISO 228

ø110

Push-in

Materiály a komponenty / Component part and materials

Tlaky / Pressures 

Teplota / Temperatures

Kompatibilné kvapaliny / Compatible fluids

Požiarna odolnosť / Fire resistance

Vákuum / Vacuum 

Technická špecifikácia rúr
Technical characteristics to the tube

Závity / Threads 
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3 Ak by ste mali rozobrať vedenie, použite momenty uvedené v 
tabuľkách.
 In case of fitting disassembling, use the torques as in the 
chart to re-assemble fitting.

Priemer
Diameter

Krútiaci moment
Torque

20 300 cN.m

25 300 cN.m

32 400 cN.m

40 650 cN.m

Priemer
Diameter

Krútiaci moment
Torque

50 75 N.m

63 75 N.m

Montáž - Installation  ø20 - ø25 - ø32 - ø40

Montáž - Installation  ø50 - ø63

1 Armatúry ø20 - ø25 - ø32 - ø40 sú zmontované. 
 Rúry 4 a 6 mt potiahnuté , kalibrované.
 Fittings ø20 - ø25 - ø32 - ø40  are pre-assembled. 
 Tubes of 4 and 6 mt are pre-coated, calibrated
 and burred.

1 Armatúry ø50 - ø63 sú zmontované s maticou pre 
jednoduchšie vkladanie rúry. Rúry 4 a 6 mt sú 
 potiahnuté a kalibrované
 Fittings  ø50 - ø63 are pre-assembled with nut untwis-
ted to help tube connection. Tubes of 4 and
 6 mt are pre-coated, calibrated and burred. 

2 Zatlačte rúru do príruby a zatiahnite maticu pomocou momentu uvedeného v tabuľke.
 Push tube into the fitting for connection and tighten the nut using torques as in the chart.

2 Zasuňte rúru armatúry pre automatické pripojenie.
 Push tube into the fitting for automatic connection.
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1 Armatúry ø110 sú zmontované štyrmi skrut-
kami pre jednoduchšie vkladanie rúry. Rúry 4 a 
6 mt sú potiahnuté a kalibrované.
Fittings of ø 110 are pre-assembled with four 
screws untwisted to hepl tube connection. Tubes 
of 4 and 6 mt are pre-coated, calibrated and 
burred.

Priemer
Diameter

L
mm

20 31,5 mm

25 38,5 mm

32 46 mm

40 52 mm

50 63,5 mm

63 75,5 mm

110 125,5 mm

2 Zatlačiť rúru do armatúry pre automatické pripojenie a zaskrutkovať v navrhnutom poradí. Krútia-
ci moment 30Nm.
Push tube into the fitting for automatic connection and screw up in the suggested sequence. Tighte-
ning torque 30Nm.

Správne pripojenie rúry ukazuje značka so šípkou dopredu. V prípade, že treba skrátiť rúru, 
naznačte vzdialenosť rúry od armatúry.
The correct connection of tube is confirmed by the position of the arrow pre-stamp. If you need to 
cut the tube, mark the distance of tube to insert in the fitting.

Montáž - Installation ø 110

Pripojenie rúry - Tube Connection
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Nižšie uvedená tabuľka umožňuje určiť priemer hlavného vedenia.
The Diagram below allows to determinate the diameter of the main line.

1 Vybrať kapacitu kompresora v červenom stĺpci.
 Choose the Flow rate of compressor in the Red column.
2 Určiť vzdialenosť medzi kompresorom a najvzdialenejším bodom v modrom stĺpci. 
 Choose the Distance between compressor and the most distant using point in the Blue column.
3 Zvoliť priemer prietoku pomocou riadkov a stĺpcov.
 Cross the lines of Flow rate and blue column of Distance to choose the diameter.

Dimenzovanie rozvodu / Chose the diameter for the installation 

Kapacita prietoku
Flow Rate

Vzdialenosť medzi kompresorom a najvzdialenejším bodom.
Distance between compressor and the most distant using point.

Nl/min Nm3/h cfm
25m 50m 100m 150m 200m 300m 400m 500m 1000m 1500m 2000m

82ft 164ft 328ft 492ft 656ft 984ft 1312ft 1640ft 3280ft 4921ft 6562ft

230 14 8 20 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25

650 39 23 20 20 20 20 25 25 25 25 32 32 32

900 54 32 20 20 20 25 25 25 32 32 32 40 40

1200 72 42 20 20 25 25 25 32 32 32 40 40 40

1750 105 62 20 25 25 32 32 32 32 40 40 50 50

2000 120 71 20 25 32 32 32 32 40 40 40 50 50

2500 150 88 25 25 32 32 32 40 40 40 50 50 50

3000 180 106 25 32 32 32 40 40 40 40 50 50 63

3500 210 124 25 32 32 40 40 40 40 50 50 63 63

4500 270 159 32 32 40 40 40 50 50 50 63 63 63

6000 360 212 32 40 40 40 50 50 50 63 63 63 63*

7000 420 247 32 40 40 50 50 50 63 63 63 63* 110

8500 510 300 40 40 50 50 50 63 63 63 63* 110 110

12000 720 424 40 50 50 63 63 63 63 110 110 110 110

15000 900 530 40 50 63 63 63 63 63* 110 110 110 110

18000 1080 636 50 50 63 63 63 110 110 110 110 110 110

21000 1260 742 50 63 63 63 63* 110 110 110 110 110 110*

26000 1560 918 50 63 63 63* 110 110 110 110 110 110* 110*

31000 1860 1095 63 63 63* 110 110 110 110 110 110 110* 110*

33000 1980 1165 63 63 110 110 110 110 110 110 110* 110* 110*

44000 2640 1554 63 63* 110 110 110 110 110 110 110* 110* 110*

50000 3000 1766 63 110 110 110 110 110 110 110* 110* 110* 110*

58000 3480 2048 63 110 110 110 110 110 110* 110* 110* 110* 110*

67000 4020 2366 63* 110 110 110 110 110* 110* 110* 110* 110* 110*

75000 4500 2648 110 110 110 110 110 110* 110* 110* 110* 110* 110*

83000 4980 2931 110 110 110 110 110* 110* 110* 110* 110* 110* 110*

92000 5520 3249 110 110 110 110* 110* 110* 110* 110* 110* 110* 110*

100000 6000 3531 110 110 110 110* 110* 110* 110* 110* 110* 110* 110*

Tlak 7 bar - Celkový pokles tlaku 4% / Pressure 7 bar - Total pressure drop 4%
* Pokles tlaku vyšší ako 4% / * Pressure drop is highter than 4% 

Príklad / Example
Prietok: 1750 Nl/min Flow rate: 1750 Nl/min
Vzdialenosť medzi kompresorom a najvzdialenejším bodom: 300m Distance between compressor and most distant using point: 300m
Priemer rúrky: 32 Tube diameter: 32
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Vzdialenosť medzi kompresorom a najvzdialenejším bodom. 
Distance between compressor and the most distant using point.

Vzdialenosť medzi kompresorom a najvzdialenejším bodom
Distance between compressor and the most distant using point.

Orientačné prietoky kompresorov do 7 bar / Indicative flow ates of the compressors to 7 
KW CV Nl/min

1,5 2 230

3 4 460

4 6 650

5,5 7,5 900

7,5 10 1200

11 15 1750

12,5 17 2000

15 20 2500

18 25 3000

22 30 3500

29 40 4500

37 50 6000

45 60 7000

55 75 8500

74 100 12000

92 125 15000

110 150 18000

132 180 21000

170 230 26000

200 270 31000

250 340 44000

Uzavreté slučky linky
LOOP SYSTEM

Slepý lineárny rozvod
LINEAR SYSTEM

Slepý lineárny rozvod je odporúčaný len 
na domáce využitie do 1200 Nl/min
Line Blind is only recommended for con-
sumption below the 1200 Nl/min

COMPRESS
OR

COMPRESS
OR

COMPRESS
OR
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Špecifikácia možných priemerov rúr pre vývody: Specifications about available tube diameters 
  for the outlets: 
ø20 pre prietok 2000 Nl/min ø20 with flow rate till 2000 Nl/min
ø25 pre prietok 3500 Nl/min ø25 with flow rate till 3500 Nl/min
ø32 pre prietok 7000 Nl/min ø32 with flow rate till 7000 Nl/min

Priemery rúr pre vývody / Tube diameter for the outlets

Rozťahovanie a zmršťovanie vplyvom teploty / Expansion and shrinkage due to the heat

Pre výpočet dĺžkovej rozťažnosti - zmršťovania používame nasledovný vzorec:
ΔL=ΔTxLxa    kde:

ΔL = dĺžková rozťažnosť - zmrštenie v mm
ΔT = rozdiel teploty medzi prevádzkovou teplotou a teplotou v zariadení v °C
L = dĺžka rúry v m
a = koeficient tepelnej rozťažnosti pre hliník 0,024 mm/m °C

Systém musí byť umiestnený tak, aby zostal priestor umožňujúci rozťahovanie a zmršťovanie
 vplyvom teploty média, musí byť umiestnený tak, ako je znázornené na obrázku: 

To calculate the linear expansion 
- shrinkage we can use the following formula:

ΔL = ΔTxLxa    i.e.:
ΔL = Linear expansion - shrinkage in mm
ΔT = Heat variation between the operating 
  temperature and the installation one at °C
L = Tube lenght in m 
a = Linear expansion factor, for the aluminium 
  it is 0,024 mm/m°C

The installation have to be positioned, considering at 
the two ends free space which permits the expansion - 
shrinkage and supports have to be fixed as showed in 
the picture:
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Kalibrované hliníkové rúry modré
Calibrated aluminium tubes blue colour

Kalibrované hliníkové rúry šedé
Calibrated aluminium tubes grey colour

90000 - 4MT

90000GR - 4MT

ø Von. Pr.
Outside ø

Hrúbka 
steny

Thickness

Tlak
Pressure

Hmot-
nosť

Weight

Dĺžka
Lenght

Balenie
Pack.

mm mm bar gr/m 4 Mt

20 1,5 15 235 4 m 8

25 1,5 15 298 4 m 8

32 1,5 15 387 4 m 9

40 1,5 15 400 4 m 9

50 2 15 814 4 m 4

63 2 15 1034 4 m 4

110 2,5 15 2280 4 m 2

ø Von. Pr.
Outside ø

Hrúbka 
steny

Thickness

Tlak
Pressure

Hmot-
nosť

Weight

Dĺžka
Lenght

Balenie
Pack.

mm mm bar gr/m 4 Mt

20 1,5 15 235 4 m 8

25 1,5 15 298 4 m 8

32 1,5 15 387 4 m 9

40 1,5 15 400 4 m 9

50 2 15 814 4 m 4

63 2 15 1034 4 m 4

110 2,5 15 2280 4 m 2
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Kalibrované hliníkové rúry modré
Calibrated aluminium tubes blue colour

Kalibrované hliníkové rúry šedé
Calibrated aluminium tubes grey colour

90000 - 6MT

90000GR - 6MT

ø Von. Pr.
Outside ø

Hrúbka 
steny

Thickness

Tlak
Pressure

Hmot-
nosť

Weight

Dĺžka
Lenght

Balenie
Pack.

mm mm bar gr/m 4 Mt

20 1,5 15 235 6 m 8

25 1,5 15 298 6 m 8

32 1,5 15 387 6 m 9

40 1,5 15 400 6 m 9

50 2 15 814 6 m 4

63 2 15 1034 6 m 4

110 2,5 15 2280 6 m 2

ø Von. Pr.
Outside ø

Hrúbka 
steny

Thickness

Tlak
Pressure

Hmot-
nosť

Weight

Dĺžka
Lenght

Balenie
Pack.

mm mm bar gr/m 4 Mt

20 1,5 15 235 6 m 8

25 1,5 15 298 6 m 8

32 1,5 15 387 6 m 9

40 1,5 15 400 6 m 9

50 2 15 814 6 m 4

63 2 15 1034 6 m 4

110 2,5 15 2280 6 m 2
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Priama zástrčka - Straight male adaptor

Prírubová rúrka - Flanged tube

Tesnenie pre príruby (náhradné) 
Flat gasket for flange (spare part) 

Sada prírubových skrutiek - Flange kit

Rúra - Tube

90010

90015-110

90017 - 110

90019-110

90020 - 110

D F A B E L CH1 CH2 Balenie
Pack.

20 1/2 14 31,5 34,5 56 22 30 10

25 3/4 16,5 38,5 42,5 66 27 35 5

32 1" 19 46 52 76,5 34 45 2

40 1"1/4 21,5 52 63 89,5 45 55 2

40 1"1/2 21,5 52 63 92 50 55 2

50 1"1/2 21,5 63,5 73 105 50 65 2

63 2" 24 59 92 107,5 65 70 2

D B E L D1 I Bal.
Pack.

110 18 220 183 18 180 1

D D1 D2 S Balenie
Pack.

110 105 162 2 1

Rozmer / 
Size

Balenie
Pack.

M16 65 mm 1

D A B L CH Balenie
Pack.

110 2"- 1/2 22 178 *125 1

110 3" 23 179 *125 1

Veľkosť spojovacích prírub je v súlade s normou UNI EN 1092 - 4PN
The connection dimensions of the flange are designed in conformity 
with standard UNI EN 1092 - 4PN 16 (Flange made in aluminium al-
loy). 

Sada: 8 skrutiek + 8 matíc + 16 podložiek
Kit: 8 screw + 8 nut + 16 washer

* Veľkosť hákového klúča
* Hook wrench dimensions

   CH

B

A

L

D
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Pripojenie systému do kompresora pomocou prírubovej rúry art. 
90015 
To connect the pipe systém to the compressor use flanged tube art. 90015

Umiestnenie tesnenia art. 90017 medzi príruby kompresora 
art. 90015. Dotiahnutie ôsmych skrutiek art. 90019. Krútiaci 
moment 60 Nm.
Lay flange gasket art. 90017 between compressor flange and art. 
90015. Tighten the eight screws art. 90019. Tightening torque 60 
Nm.

Po správnej montáži vyzerá takto.
See right-hand side pisture for final assembly.

Montáž / Installation 90015

Priama zásuvka - Straight female adaptor

Priama spojka - Straight connector

90030

90040

D F A B E L Ch1 CH2 Balenie
Pack.

20 1/2 15 31,5 34,5 49 24 30 2

25 3/4 16,5 38,5 42,5 56,5 32 35 2

32 1" 19 46 52 66,5 38 45 2

40 1"1/4 22 52 63 76 50 55 2

50 1"1/2 22 63,5 73 85,5 55 65 2

63 2" 22 59 92 82,5 65 70 2

D B C E L CH1 CH2 Balenie
Pack.

20 31,5 14,5 34,5 76,5 21 30 5

25 38,5 13,5 42,5 90,5 26 35 5

32 46 14,5 52 106,5 32 45 2

40 52 21 63 125 41 55 2

50 63,5 21,5 73 148,5 50 65 2

63 59 25 92 160 65 70 1
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Priama spojka - Straight connector

L - spojka - Elbow connector 

L-spojka - Elbow connector

135° spojka - 135° connecto

90040 - 110

90130

90130 - 110

90140

D B C E L CH1 CH2 Bal.
Pack.

20 31,5 19 34,5 51 21 30 4

25 38,5 23 42,5 61,5 26 35 4

32 46 28 52 74,5 34 45 2

40 52 34 63 86,5 41 55 2

50 63,5 40,5 73 104 50 65 2

63 59 52 92 111 65 70 1

D B C E L CH Bal.
Pack.

110 125,5 75 200 200,5 8 1

D B C E L CH1 CH2 Bal.
Pack.

20 31,5 12,5 34,5 44 21 30 4

25 38,5 13,5 42,5 52 26 35 4

32 46 15 52 61 34 45 2

40 52 18 63 70 41 55 2

50 63,5 20 73 83,5 50 65 2

63 59 24 92 83 65 70 1

D B C E L CH1 Bal.
Pack.

110 125,5 4 200 255 8 1

C
B

D

L

E

CH1

E

D

C B

L

CH1

CH2

L
C B

CH

D
E

C

E

D

L
B

CH2

CH1

45°
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L - spojka
Elbow connector male-tube

L-spojka
Elbow connector female-tube

T-spojka - Tee connector

T-spojka - Tee connector

90150

90160

90230

90230 - 110

D F A B C E L L1 CH CH1 Bal.
Pack.

20 1/2 14 31,5 19 34,5 51 32 21 30 4

25 3/4 16,5 38,5 23 42,5 61,5 37 26 35 4

32 1" 19 46 28 52 74,5 49 34 45 2

40 1"1/4 21,5 52 34 63 86,5 54 41 55 2

50 1"1/2 21,5 63,5 40,5 73 104 59 50 65 2

63 2" 24 59 52 92 111 71 65 70 1

D F A B C E L L1 CH CH1 Bal.
Pack.

20 1/2 13 31,5 19 34,5 51 34,5 21 30 4

25 3/4 14,5 38,5 23 42,5 61,5 38,5 26 35 4

32 1" 16,5 46 28 52 74,5 47,5 34 45 2

40 1"1/4 20 52 34 63 86,5 56,5 41 55 2

50 1"1/2 22 63,5 40,5 73 104 64,7 50 65 2

63 2" 21,7 59 52 92 111 77 65 70 1

D E B C1 C2 L1 L2 CH1 CH2 Bal.
Pack.

20 34,5 31,5 34,5 22,5 98 54,5 21 30 3

25 42,5 38,5 37,5 26 113,5 65 26 35 3

32 52 46 46,5 31,5 138,5 77 34 45 2

40 63 52 55,5 38 159,5 90 41 55 1

50 73 63,5 69 44,5 196 108 50 65 1

63 92 59 87 55,5 205,5 114,5 65 70 1

D E B C1 C2 L1 L2 CH Bal.
Pack.

110 200 125,5 150,5 75 401 200,5 8 1

CH1

CH2

C B

L

A

L1

F

D E

CH1

CH2

C B

L

L1

A

F

D E

L1

L2

E

D

C2

C1 B

CH1

CH2

C1 B

C
2

D

L1

L2

E

CH
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Koncovka na vývod - Fitting for outlet

Koncovka na vývod - Female fitting for outlet

Koncovka na vývod - Female fitting outlet

90235

90236

90236 - 110

D1 D2 B1 B2 C1 C2 E1 E2 L1 L2 CH CH1 CH2 Bal.
Pack.

20 20 31,5 31,5 48 22,5 34,5 34,5 109 54 28 30 30 3

25 20 38 31,5 45,5 27,5 42,5 34,5 121,5 59 35 35 30 3

32 20 46 31,5 54,5 31,5 52 34,5 146,5 63 45 45 30 2

32 25 46 38 54,5 31,5 52 42,5 146,5 70 45 45 35 2

40 20 52,5 31,5 60 34,5 63 34,5 165,5 66 55 55 30 2

40 25 52,5 38 60 34,5 63 42,5 165,5 73 55 55 35 2

50 20 63,5 31,5 73,5 41,5 73 34,5 201 73 65 65 30 1

50 25 63,5 38,5 73,5 41 73 42,5 201 80 65 65 35 1

50 32 63,5 46 73,5 41 73 52 201 87,5 65 65 45 1

63 20 59 31,5 86 49,5 92 34,5 204,5 81 80 70 30 1

63 25 59 38,5 86 49 92 42,5 204,5 88 80 70 35 1

63 32 59 46 86 49 92 52 204,5 95,5 80 70 45 1

D F A B C E L1 L2 CH CH1 Bal.
Pack.

20 3/8 11 31,5 48 34,5 109 25 28 30 3

20 1/2 13,5 31,5 48 34,5 109 28 28 30 3

25 3/8 11 38,5 45,5 42,5 121,5 29 35 35 3

25 1/2 13,5 38,5 45,5 42,5 121,5 31 35 35 2

32 1/2 13,5 46 54,5 52 146,5 36,5 45 45 2

40 1/2 13,5 52,5 60 63 165,5 41,5 55 55 2

50 3/4 14,5 63,5 73,5 73 201 47,5 65 65 1

63 3/4 14,5 59 86 92 204,5 55 80 70 1

D F A B C E L1 L2 CH CH1 Bal.
Pack.

110 3/4 14,5 125,5 150,5 200 401 180 8 *42 1

110 1" 17 125,5 150,5 200 401 180 8 *49 1

110 1"1/2 20 125,5 150,5 200 401 180 8 *66 1

110 2" 22 125,5 150,5 200 401 180 8 *80 1

CH
CH2

CH1

E2

L2

B
2

D2

C
2 D

1

C1

L1

B1

E
1

A F

L2

L1
C

CH1CH

B

D E

BC

FA

D

L1

L2

E

CH

CH1

* Veľkosť hákového klúča
* Hook wrench dimensions
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Toto pripojenie je vhodnou alternatívou k tra-
dičným labutím krkom, je rýchlejšie a nákladovo 
efektívnejšie riešenie. Efektívny vnútorný systém 
využíva vzduch bez kondenzátov, ktoré môžu byť 
vypustené z hlavného obvodu na najvhodnej-
šom mieste.

This fitting is a valid alternative to the traditional 
swan-neck, it shows itself as a quicker and cost 
effective solution. The efficient internal system al-
lows to the air to reach the usage points without 
any condense which stays within the main circuit 
and than it can be drained in the most conve-
nient point.

Činnosť / Function 90235 - 90236
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90240

90246

Kód
Code D D1 B E F L1 L2 L3 L4 CH CH1 Bal.

Pack.

9024000003 32 20 31,5 34,5 34 136,5 100,5 78 57 30 5 6

9024000004 32 25 38,5 42,5 34 144,5 108,5 78 57 35 5 6

9024000005 40 20 31,5 34,5 34 148,5 108 89,5 64 30 5 4

9024000006 40 25 38,5 42,5 34 156,5 116 89,5 64 35 5 4

9024000007 50 20 31,5 34,5 42,5 167,5 118,5 105,5 74 30 6 2

9024000008 50 25 38,5 42,5 42,5 175,5 126,5 105,5 74 35 6 1

9024000010 63 20 31,5 34,5 42,5 186 130 119 81 30 6 1

9024000011 63 25 38,5 42,5 42,5 193 138 119 81 35 6 1

Kód
Code D A E F L1 L2 L3 L4 CH Bal.

Pack.

9024600003 32 1/2 13 25,5 34 115 79 78 57 5 2

9024600004 40 1/2 13 25,5 34 125,5 85 89,5 64 5 2

9024600005 50 1/2 13 25,5 42,5 144,5 95,5 105,5 74 6 2

9024600006 63 1/2 13 25,5 42,5 162 107 119 81 6 1

Sedlová objímka - Saddle clamp connector

Sedlová objímka
Female saddle clamp connector

E

F

L2
L1

B

CH1

D

D1

L4
L3

CH

E

F

L2
L1

CH

D

G1/2

L4
L3

A
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90241

90242

Kód
Code

Rúrka
Tube C D D1 D2 L L1 Bal.

Pack.

9024100001 32 40 9 24 6 23,5 3 10 1

9024100002 50 63 9 31 6 30,5 3 9 1

Kód
Code D D1 F L1 L2 L3 L4 CH Bal.

Pack.

9024200001 32 24,5 34 115 79 56 35 5 1

9024200002 40 24,5 34 127 86,5 65 39,5 5 1

9024200003 50 32 42,5 146 97 79 47,5 6 1

9024200004 63 32 42,5 163,5 108,5 93 55 6 1

Fréza pre sedlovú objímku
Tool for saddle clamp connector

Šablóna pre vŕtanie rúrky - Drilling jig

CD
2

L

D1 D

L1

CH
F

L3
L4

D D
1

L2
L1
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Sedlová objímka umožňuje pridať novú prípojku do existujúceho systému bez nutnosti vybra-
nia rúrky. 
Saddle clamp allows to set up a new drop in an existing system without removing tubes.

2 Art. 90242 sa vloží na požadované miesto. 
Uistite sa, že šablóna je kolmá na os spádovej 
rúry. Môžete vložiť rúrku priemeru D20 a tým 
uľachčiť umiestnenie šablóny
Mount art. 90242 on tube wherever necessary. 
Be careful that jig bore must intersect the axis 
of tube drop. It is possible to connecta tube di-
ameter 20 to take easier the positioning of the 
drilling jig.

4 Dávajte pozor, aby nedo-
šlo k poškodeniu rúrky.
Do not demage the tube.

5 Demontovať art. 90242 a 
odstrániť akýkoľvek sypký 
materiál.
Take down art. 90242 and re-
moveresidual material.

6 Pripojte a dotiahnite art. 
90240. Uistite sa, že ste do 
otvoru správne umiestnili 
tesnenie. Dotiahnite skrut-
ky.
Mount and tighten art. 90240. 
Be careful that lipseal lays into 
the hole correctly. Screw up.

3 Vŕtanie rúrky nástrojom art. 90241
Drill the tube with proper tool art. 90241.

Montáž / Installation 90240

Os objímky
Axes of outlet

900
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Spojka na odvádzanie kondenzátu
Female fitting with condense exhaust incorporated

Prípojka na odvádzanie kondenzátu
Fitting with condense exhaust incorporated

Konzola - Braket fitting

90250 - 110

90260

90600

Kód
Code D F A B C E L1 L2 CH CH1 Bal.

Pack.

9025000001 110 3/4 14,5 125,5 150,5 200 401 180 8 *42 1

Kód
Code D B E L1 L2 CH1 CH2 Bal.

Pack.

9026000001 20 36 34,5 52,5 67 32 30 2

9026000002 25 38,5 42,5 57,5 72 32 35 2

9026000003 32 46 52 67,5 82 38 45 2

9026000004 40 52 63 77 91,5 50 55 2

9026000005 50 63,5 73 86,5 101 55 65 1

9026000006 63 59 92 84 98,5 65 70 1

Kód
Code D F B C E L1 L2 L3 Lmax Lmin CH1 CH2 Bal.

Pack.

9060000001 20 1/2 31,5 19,5 34,5 35 51 35 40 22 21 30 4

9060000002 25 3/4 38,5 23 42,5 37 62 39 40 22 26 35 3

9060000003 32 1" 46 28 52 41 74,5 48,5 40 26 34 45 2

* Veľkosť hákového kľúča
* Hook wrench dimensions

Nastaviteľná / Adjustable

BC

FA

D

L1

L2

E

CH

CH1

CH2

CH1

L1

B

D

E

L2

CH1

CH2

64 Lmax L3

50 Lmin

E D

20 L1
L2

F

B
C
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Rozdeľovač 2 cestný - 2 Ways manifold

Záslepka - Plug

Záslepka - Plug

90602

90610

90610 - 110

Kód
Code D F B C E I L1 L2 Lmax Lmin CH1 CH2 Bal.

Pack.

9060200001 20 1/2 31,5 20 34,5 28,5 27 51,5 22 54 26 30 2

9060200002 25 1/2 38,5 21 42,5 28,5 27 50 22 54 26 35 2

Kód
Code D L E CH2 Bal.

Pack.

9061000001 20 33 34,5 30 10

9061000002 25 39 42,5 35 6

9061000003 32 46,5 52 45 4

9061000004 40 53 63 55 4

9061000005 50 62 73 65 2

9061000006 63 58 92 70 1

Kód
Code D L E Bal.

Pack.

9061000008 110 68 200 1

30
,5

I

61
74

5 F

D

L min

C
B

L max

L1
L2

ØE

CH2

CH1

L

E

CH2

D

D

E

L

Nastaviteľný / Adjustable
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Redukcia - Reducing

Redukcia - Female reducing

90620

90630 - 110

Kód
Code D1 D2 B E1 E2 L CH1 CH2 Bal.

Pack.

9062000001 25 20 31,5 43,5 34,5 48 42 30 5

9062000002 32 20 31,5 54 34,5 48,5 52 30 5

9062000003 32 25 38,5 54 42,5 55 63 35 5

9062000004 40 20 31,5 65 34,5 50 63 30 4

9062000005 40 25 38,5 65 42,5 56,5 63 35 4

9062000006 40 32 46 65 52 63,5 63 45 3

9062000011 50 25 38,5 75 42,5 55 73 35 1

9062000007 50 32 46 75 52 63,5 73 45 1

9062000008 50 40 52 75 63 69 73 55 1

9062000009 63 40 52 95 63 58 92 55 1

9062000010 63 50 63,5 95 73 68 92 65 1

Kód
Code D F A L CH Bal.

Pack.

9063000001 110 3/4 14,5 48 *42 1

9063000002 110 1" 17 48 *49 1

9063000003 110 1"1/2 20 48 *66 1

9063000004 110 2" 22 48 *80 1

*Veľkosť hákového kľúča 
* Hook wrench dimensions 

D1

L

E1

D2
E2

B CH2

CH1

F

A
L

CH

povoliť maticu montáž ART
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Rozdeľovač 2 cestný - 2 Ways manifold

90642

Kód
Code F1 F2 n Lmax Lmin Bal.

Pack.

9064200001 1/2 1/2 2 60 35 1

9064200002 3/4 1/2 2 60 35 1

28,5L m
ax

L m
in

F1

29,
5

48,5
73
87

72

5

  F2

F2

Príklady aplikácie / Applications example

90642
90010
661

90642
90010
6310
191

90642
90720
661

90642
90720
6310
191

90642
90010
6310
661

90642
90010
191

90642
90010
2060
T100
661

90642
90720
6310
661

90642
90720
191
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Rozdeľovač 4 cestný - 4 ways manifold

90644

Kód
Code F1 F2 n Lmax Lmin Bal.

Pack.

9064400001 1/2 1/2 4 60 35 1

9064400002 3/4 1/2 4 60 35 1

F1

77.
5

48

73
87

120

5

48,5

F2

28,5L m
ax

L m
in

F2

Príklady aplikácie / Applications example

90644
90010
661

90644
90010
191

90644
90720
661

90644
90720
191

90644
90010
6310
661

90644
90010
6310
191

90644
90010
2060
T100
661

90644
90720
6310
661

90644
90720
6310
191
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Guľový ventil - Ball valve

Škrtiaci ventil + skrutky + matice + podložky
Butterfly valve + screws + nuts + washers

Guľový ventil s vonkajším závitom - Male-tube ball valve

90700

90710 - 110

90720

Kód
Code D DN B C E L CH1 CH2 G H Bal.

Pack.

9070000001 20 17 31,5 58,5 34,5 121,5 32 30 88 42 6

9070000002 25 22 38,5 61,5 42,5 138,5 41 35 106 47,5 6

9070000003 32 29 46 75 52 167 50 45 106 53 2

9070000004 40 37 52,5 81 63 186 59 55 134 65 1

9070000005 50 46 63,5 103 73 230 69 65 134 72,5 1

9070000006 63 59 59 126 92 247 92 70 240 111,5 1

Kód
Code D Dn A B C D E F Bal.

Pack.

9071000001 110 100 110 203 52 100 170 265 1

Kód
Code D F DN A B C E L CH1 CH2 G H Bal.

Pack.

9072000001 20 1/2 15 18 31,5 29,3 34,5 100,8 32 30 88 42 2

9072000002 25 3/4 20 18 38,5 30,8 42,5 119,3 41 35 106 47,5 2

Guľový ventil s plným prietokom
Full flow rate ball valve

B
A

E

D

C

F
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Rúrka na vyhnutie prekážkam v tvare C
Tube to advoid obstacles

Rúrka na vyhnutie k prekážkam v tvare U
Tube to advoid obstacles

Polymérne objímky s maticami M6 
Collars made in technopolymeric with M6 nut

90800

90805

90815

D A B C E Bal.
Pack.

20 75 760 254 250 1

25 75 743 240 250 1

D A B C E Bal.
Pack.

20 690 753 394 606 1

25 690 755 380 604 1

30 690 773 352 604 1

40 690 784 289 583 1

Kód
Code D A B C Bal.

Pack.

9081500001 20 15 35,5 26 5

9081500002 25 17 39,5 26 5

9081500003 32 20 44,5 40 5

9081500004 40 24,5 53,5 40 5

9081500005 50 30 62 54 5

9081500006 63 36 73,5 54 5

E

C

B
A

D

A
D

C

B
E

C
A

B

M6 NUT SEAT   



239

    2m

    4m

    3m

    6m

Dištančná objímka 90815 z polyméru
Spacer for collars 90815 made in technopolymeric

Oceľové objímky - Collars made in steel

90817

90820

Kód
Code C Bal.

Pack.

9081700001 14 5

Kód
Code D H A Bal.

Pack.

9082000001 20 M18/M10 28,5 5

9082000002 25 M18/M10 31 5

9082000003 32 M18/M10 34,5 5

9082000004 40 M18/M10 39,5 5

9082000005 50 M18/M10 44 5

9082000006 63 M18/M10 51 5

9082000008 110 M18/M10 81,5 2

Polohy objímok - Collars positions

Rúrka 4mt - 4 mt tube

Rúrka 6 mt - 6 mt tube

 C
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Art. 9082500001 9+1

Art. 9082500003 15+1

Navíjacie bubny série Infinity / Hose Reel Infinity Series
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Materiály a komponenty / Component Parts and Materials

Predmet 9082500001 9+1 9082500003 15+1

Hadice / Tube ø INT. 8mm (5/16")
ø EXT. 12mm

ø INT. 10mm
ø EXT. 14mm

Hadica Mt / Tube Mt 9+1 15+1

max. tlak / Max. Press 15bar (1,5 Mpa) 15bar (1,5 Mpa)

Teplota

Temperature -5° / +40°C -5° / +40°C

Výstupné pripojenie

Outlet Fitting 1/4 M 3/8 M

Vstupné pripojenie

Input Fitting NO NO

Dĺžka vstupnej hadice

Cut Down Size Tube 1,5 mt 1,5 mt

Vzduch / Air SI SI

Studená voda

Cold Water SI SI

Balenie / Pack. mm 390x330x230 / Kg 4,5 mm 500x450x255 / Kg 8,0

Prietok pri 6bar

Flow Rate at 6 bar 450 Nl/min 610 Nl/min

90825000001 9+1 9082500003 15+1

Čierna polyuretánová hadica
Black polyurethane tube

Polymérová štruktúra
Technopolymer Structure

Otočný kovový držiak
Metal Swivel Fixing Bracket

Automatické zastavenie vo zvolenej dĺžke.
Toto zariadenie je ľahko odpojiteľné, ak použijete konštantný ťah.
Automatic device to stop tube at chosen lenght.
This device is easy to disconnect whenever you may need tube 
in constant traction.

Vhodný pre studený vzduch a vodu.
Compatidle with Air and Cold Water.
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Konzola - Bracket

Svorka -Yoke

Závitová svorka - Threaded Yoke

Rezačka - Pipe Cutter

90830

90860

90861

90870

Kód
Code H L Bal.

Pack.

9083000001 165 225 1

Kód
Code A H Bal.

Pack.

9086000001 ø9 18 1

Kód
Code A H Bal.

Pack.

9086100001 M8 18 1

Kód
Code

Bal.
Pack.

9087000001 20-63 1

9087000002 50-110 1

H

L
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Odihlovač - De-Burrer

Vystavovací kufor - Demo Case

90880

VAL01

Kód
Code

Bal.
Pack.

9088000001 20-40 1

Kód
Code

Bal.
Pack.

VAL01 1
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660 Series
European
DN 7,5 mm

European 1:1

Pracovný tlak / Working pressure: 0 - 15 bar

Príslušenstvo / Accessories

Zásuvka s vonkajším závitom - Male socket

Zásuvka s vnútorným závitom - Female socket

Zásuvka na šróbenie - Compression socket

Zásuvka s tŕňom na hadicu
Socket with barbed connection

661

662

664

665

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

0066100001 1/4 8 51 30,5 19 10

0066100002 3/8 9 51,5 30,5 20 10

0066100003 1/2 10 52,5 30,5 25 10

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

0066200001 1/4 11 51,5 30,5 17 10

0066200002 3/8 12 52,5 30,5 20 10

0066200003 1/2 15 55,5 30,5 24 10

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

0066400001 6/4 54,5 30,5 18 10

0066400002 8/6 54 30,5 18 10

0066400005 10/6,5 57 30,5 18 10

0066400003 10/8 56 30,5 18 10

0066400006 12/8 57,5 30,5 18 10

0066400004 12/10 56,5 30,5 18 10

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

0066500001 6 61 30,5 18 10

0066500002 8 61 30,5 18 10

0066500003 10 61 30,5 18 10

0066500004 12 61 30,5 18 10

CH

A

C

B

D

CH

A

B
D

C

DA

CH

C

D

C

CH

A
+1

m
m
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Vsuvka s vonkajším závitom - AVP Male Plug

Vsuvka s vnútorným závitom - AVP Female 

Vsuvka s tŕňom na hadicu
AVP Plug with barbed connection

Zásuvková EPDM ochrana 
EPDM socket protection

261AC

262AC

265AC

628

A B C D CH Bal.
Pack.

1/4 8 33 17 25

3/8 9 34 19 25

1/2 10 35,5 24 25

A B C D CH Bal.
Pack.

1/4 11 33 17 25

3/8 11,5 33,5 19 25

1/2 14 36 24 25

A B C D CH Bal.
Pack.

6 39,5 12 25

8 39,5 12 25

10 42,5 14 25

12 42,5 16 25

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

*6 / 8 / 10 / 12 106 30,5 10

Oceľ - Steel

Oceľ - Steel

Oceľ - Steel

*Orezať ochranu na vonkajší priemer hadice podľa značenia.
Cut the protection on external tube diameter sign.

Položka 628 sa používa najmä pri zásuvkách art. 665 a art. 664.
Art. 628 Item is particularly used on socket with barbed connectoin and 
socket with compression fitting art. 665 and art. 664.

12

8
10

D

C

A
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Zásuvka s vonkajším závitom - Male socket

Zásuvka s vnútorným závitom - Female socket

Zásuvka s ochrannou pružinou
Compression socket with spring

Vsuvka s vonkajším závitom - Male Plug

Multizásuvka je jedna zásuvka pre 4 typy zástrčiek
Multisocket one socket for 4 different plugs.

Multizásuvky - Multisocket  Serie 190

191

192

193

261

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

0019100001 1/4 8 49 24 21 10

0019100002 3/8 9 50 24 21 10

0019100003 1/2 10 51 24 24 10

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

0019200001 1/4 11 51 24 21 10

0019200002 3/8 11,5 51 24 21 10

0019200003 1/2 14 55 24 24 10

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

0019300001 6/4 138 24 21 10

0019300002 8/6 144,5 24 21 10

0019300003 10/8 153,5 24 21 10

0019300005 12/10 159 24 21 10

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

00261000103NB 1/4 8 33 17 25

00261000104NB 3/8 9 34 19 25

00261000105NB 1/2 10 35,5 24 25
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Vsuvka s vnútorným závitom - Female plug

Vsuvka s ochrannou pružinou 
Compression plug with spring 

262

263

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

00262000103NB 1/4 11 33 17 25

00262000104NB 3/8 11,5 33,5 19 25

00262000105NB 1/2 14 36 24 25

Kód
Code A B C D CH Bal.

Pack.

0026300001 6/4 124,5 13 25

0026300002 8/6 130 13 25

0026300003 10/8 137,5 14 25

0026300004 12/10 143 16 25



248

Nástrčná priama spojka s vonkajším závitom
Straight male adaptor (Parallel)

50020

Kód
Code

Hadi-
ca

Tube
A B C L CH1 CH2 Bal.

Pack.

5002000021 3 M5 4 8 19 8 2 25

5002000001 4 M5 4 8 21 10 2 25

5002000002 4 1/8 6 13 20 10 3 25

5002000022 4 1/4 8 16 19,5 16 3 25

5002000018 5 M5 4 8 23,5 12 2 25

5002000019 5 1/8 6 13 22 12 4 25

5002000020 6 M5 4 10 24,5 13 2 25

5002000003 6 1/8 6 13 23,5 13 4 25

5002000004 6 1/4 8 16 23,5 13 4 25

5002000027 6 3/8 9 20 25 13 4 25

5002000028 6 1/2 10 25 27 13 4 25

5002000005 8 1/8 6 13 25 14 5 25

5002000006 8 1/4 8 16 23 14 6 25

5002000007 8 3/8 9 20 24 14 6 25

5002000029 8 1/2 10 25 26,5 14 6 25

5002000008 10 1/4 8 16 30,5 17 6 25

5002000009 10 3/8 9 20 27,5 17 8 25

5002000031 10 1/2 10 25 27 17 8 25

5002000032 12 1/4 8 16 34,5 20 6 25

5002000011 12 3/8 9 20 34 20 8 25

5002000023 12 1/2 10 25 31 22 10 10

5002000024 14 3/8 9 20 35 21 10 10

5002000025 14 1/2 10 25 32 22 10 10

5002000012 6 M12x1 8 15 23,5 13 4 25

5002000013 6 M12x1,25 8 15 23,5 13 4 25

5002000014 6 M12x1,5 8 15 23,5 13 4 25

5002000017 8 M12x1,5 8 15 27,5 14 6 25

CH2B

CH1

A

C

L
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Priama otočná valcová spojka + matica a pružina
Orientings straight male adaptor (Parallel) + nut and spring

RP ISO7 vnútorný závit - RP ISO7 vnútorný závit
Female RP ISO7 - Female RP ISO7

1027

6300

Kód 
Code

Hadica
Tube A B L CH1 CH2 Bal.

Pack.

0102700001 6/4 1/8 6 116 12 13 25

0102700002 6/4 1/4 8 121 14 16 25

0102700003 8/6 1/8 6 122 12 13 25

0102700004 8/6 1/4 8 126 14 16 25

0102700005 10/6,5 1/4 8 134 14 16 25

0102700006 10/8 1/4 8 134 14 16 25

0102700007 12/8 3/8 9 143 17 18 25

0102700008 12/10 3/8 9 142 17 18 25

Kód
Code A B DN ES F M L G H Bal.

Pack.

0630000001 1/8 1/8 5,5 14-15 7,4 7,4 36 19 21 25

0630000002 1/4 1/4 5,5 14-15 11 11 43 19 21 25

0630000003 3/8 3/8 8 18-19 11,4 11,4 47 19 22 10

0630000004 1/2 1/2 10 22-23 15 15 59 26 30,5 10

0630000055 3/4 3/4 14 28-30 16,3 16,3 67 50 33 5

Špecifické veľkosti pre polyuretánové hadice.
Particular size for the Polyurethane tubing.

Pre polyuretánové hadice 8/5 odporúčame použiť štandardné veľkosti 8/6.
For the Polyurethane tube 8/5 we suggest to use the standard size 8/6.
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R ISO7 vonkajší kúžeľový závit - RP ISO7 vnútorný závit 
Taper male R ISO7 - Female RP ISO7

Guľový ventil s vnútorným závitom
Ball valve Female-Female

Ofukovacia pištoľ s vnútorným závitom
Blow gun female connection

6310

6067

321

Kód
Code A B DN ES F M L G H Bal.

Pack.

0631000001 1/8 1/8 5,5 14-15 7,4 7,4 36 19 21 25

0631000002 1/4 1/8 5,5 14-15 11 7,4 40,5 19 21 25

0631000003 1/4 1/4 5,5 14-15 11 11 43 19 21 25

0631000004 3/8 3/8 8 18-19 11,4 11,4 46 19 22 10

0631000005 1/2 1/2 10 22-23 15 15 57 26 30,5 10

0631000066 3/4 3/4 14 28-30 16,3 16,3 63 50 33 5

Kód
Code A DN CH L G H Bal.

Pack.

0606700001 1/2 15 25 46 75 47,5 10

0606700002 3/4 20 31 56,5 75 51 10

0606700003 1" 25 38 65,5 110 63 5

0606700004 1" 1/4 32 48 77 110 68,5 2

0606700005 1" 1/2 40 54 88,5 140 84,5 1

0606700006 2" 50 67 101,5 140 92,5 1

Kód
Code L L1 Bal.

Pack.

0032100001 90 157 10

0032100002 200 267 1

0032100003 200 357 1
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Ofukovacia pištoľ so Ø 6 mm ohnutou polymérovou rúrkou s vnútorným závitom
Blow gun with Ø 6 mm bent pipe female polymer thread

Ofukovacia pištoľ so Ø 6 mm ohnutou kovovou rúrkou s púzdrom
Blow gun with Ø 6 mm bent pipe with metal bushing 

340

341

Kód
Code L Bal.

Pack.

0034000001 215 1

Kód
Code L Bal.

Pack.

0034100001 217 1

G1/4

L

G1/4

L



252

Ofukovacia pištoľ s Ø 6 mm ohnutou nerezovou rúrkou super tichá 
Blow gun with Ø 6 mm stainless bent pipe super silent 

Ofukovacia pištoľ bezpečnostná 3,5 bar s ohnutou rúrkou Ø 8 mm
Blow gun with Ø 8 mm bent pipe - 3,5 bar unblockable 

Jednosmerný ventil - Slide valve

342

343

6060

Kód
Code L Bal.

Pack.

0034200001 215 1

Kód
Code L Bal.

Pack.

0034300001 217 1

Kód
Code A B L CH Bal.

Pack.

0606000001 1/8 25 48 14 10

0606000002 1/4 30 58 17 10

0606000003 3/8 35 70 22 5

0606000004 1/2 40 80 26 5

G1/4

L

G1/4

L
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Filter - regulátor + primazávač 
Filter Regulator + Lubrificator 

Filter - regulátor + primazávač
Filter Regulator + Lubrificator

Manometer
Manometer

T100 Mini

T100

MAN01

Kód
Code

Bal.
Pack.

T100002231100 FR+Lmi-ni 1/8 20μm 0-8bar 1

T100003231100 FR+Lmi-ni 1/4 20μm 0-8bar 1

Kód
Code

Bal.
Pack.

T100103231100 FR+L 1 1/4 20μm 0-8bar 1

T100104231100 FR+L 1 3/8 20μm 0-8bar 1

T100205231100 FR+L 2 1/2 20μm 0-8bar 1

T100309231100 FR+L 3 1" 20μm 0-8bar 1

Kód
Code

Bal.
Pack.

MAN0102040000 Ø40 0-12bar R1/8 1
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Vsuvka kúžeľová redukovaná - Reducing nipple (Taper)

Nastaviteľná vsuvka kúžeľová (3 dielná) - Taper nipple (3 pieces)

2020

2060

Kód
Code A A1 B C L CH Bal.

Pack.

020200001ATNB 1/8 1/4 7,5 11 23,5 14 50

0202000013WNB 1/8 3/8 7,5 11,5 24 17 25

0202000014WNB 1/8 1/2 7,5 14 27 22 25

0202000017WNB 1/4 3/8 11 11,5 27,5 17 25

0202000018WNB 1/4 1/2 11 14 30,5 22 25

020200001ACNB 3/8 1/2 11,5 14 31 22 25

020200001AHNB 1/2 3/4 14 16,5 37,5 27 25

020200001ASNT 3/4 1" 16,5 19 44 34 10

Kód
Code A B C L CH1 CH2 Bal.

Pack.

0206000001 1/8 7,5 8,5 27 15 5 25

0206000002 1/4 11 9,5 33,5 19 6 25

0206000003 3/8 11,5 10 36,5 22 8 10

0206000004 1/2 14 12 45 27 12 10

0206000005 3/4 16,5 17 54 36 14 5

0206000006 1" 19 20 65 46 19 1

Vsuvky nie sú poniklované 
Article not nickel-plated

Minimálna teplota / Minimum temperature:  -20°C
Maximálna teplota / Maximum temperature: +80°C
Minimálny tlak / Minimum pressure: -0,99bar (-0,099MPa)
Maximálny tlak / Maximum pressure: +15bar (1,5MPa)

A

A

CH

CH

A

A

CH

CH
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Redukcia kúžeľová - Reducer (Taper)

Zátka s NBR tesnením
Male plug (Parallel) exagon embedded with NBR O-ring

2080

3015

Kód
Code A A1 B L CH Bal.

Pack.

0208000015WNB 1/4 1/8 11 16 14 50

0208000019WNB 3/8 1/8 11,5 16,5 17 50

020800001ADNB 1/2 1/8 14 19,5 22 25

020800001AANB 3/8 1/4 11,5 16,5 17 50

020800001AENB 1/2 1/4 14 19,5 22 25

020800001AFNB 1/2 3/8 14 19,5 22 25

020800001ALNB 3/4 3/8 16,5 23,5 27 25

020800001AMNB 3/4 1/2 16,5 23,5 27 25

020800001APNT 1" 1/2 19 27,5 34 10

020800001AQNT 1" 3/4 19 27,5 34 10

020800001ARNT 1"1/4 1/2 22 31 45 10

020800001AUNT 1"1/4 3/4 22 31 45 10

020800001AVNT 1"1/4 1" 22 31 45 10

02080000182NT 1"1/2 1" 22 32 50 5

02080000183NT 2" 1" 24 36 60 5

Kód
Code A B L D CH Bal.

Pack.

0301500005 M5 4 6 8 2 50

0301500001 1/8 6 8,5 14 5 50

0301500002 1/4 8 11 17 6 50

0301500003 3/8 9 12,5 20 8 25

0301500004 1/2 10 13,5 25 10 25

Minimálna teplota / Minimum temperature:  -20°C
Maximálna teplota / Maximum temperature: +80°C
Minimálny tlak / Minimum pressure: -0,99bar (-0,099MPa)
Maximálny tlak / Maximum pressure: +15bar (1,5MPa)
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T spojka s vnútorným závitom - Female Tee

T spojka so stredným vonkajším závitom
Centre legmale Tee

L spojka s vnútorným závitom - Female elbow

4000

4040

5010

Kód
Code A B C L CH Bal.

Pack.

04000000102NB 1/8 8,5 19,5 39 12 25

04000000103NB 1/4 11 24,5 49 13 25

04000000104NB 3/8 12 27 54 16 25

04000000106NB 1/2 15 32 64 20 10

04000000107NT 3/4 16,5 36,5 73 27 10

04000000109NT 1" 19 45 90 30 5

Kód
Code A B B1 C L CH Bal.

Pack.

04040000102NB 1/8 8 8,5 17,5 39 12 25

04040000103NB 1/4 11 11 23 49 13 25

04040000104NB 3/8 11,5 12 25,5 54 16 25

04040000106NB 1/2 14 15 29,5 64 20 10

04040000107NT 3/4 14,5 16,5 32 73 27 10

04040000109NT 1" 16,8 19 39 90 30 5

Kód
Code A B L CH Bal.

Pack.

05010000102NB 1/8 8,5 21 11 50

05010000103NB 1/4 11 25,5 13 25

05010000104NB 3/8 11,5 28 17 25

05010000105NB 1/2 15 32 20 25

05010000107NT 3/4 16,5 36,5 27 10

05010000109NT 1" 19 45 30 5
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L spojka s vnútorným a vonkajším závitom - Male-female Elbow

Y 90° spojka - Male Y 90°

5020

6000

Kód
Code A B B1 C L CH Bal.

Pack.

05020000102NB 1/8 7,5 8,5 21 18 11 50

05020000103NB 1/4 11 11 25,5 24 13 25

05020000104NB 3/8 11,5 12 28 27 17 25

05020000105NB 1/2 14 15 32 29,5 20 25

05020000107NT 3/4 14,5 16,5 36,5 32 27 10

05020000109NT 1" 16 19 45 39 30 5

Kód
Code A B B1 L CH Bal.

Pack.

06000000102NB 1/8 8,5 9 33 14 25

06000000103NB 1/4 11 11 37 17 25

06000000104NB 3/8 11,5 12,5 46 22 20

06000000105NB 1/2 14 16,5 58 26 10

CH

A

L

B

B
1

C

A

L

B
1

A

B

90°

A

CH
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Product:
Infinity systém distribúcie vzduchu sa skladá z:
Kalibrované hliníkové rúrky
Mosadzné nástrčné spojky, oceľové upínacie svorky, polymérové súčiastky s NBR tesnením 

Product:
 Air distribution system consisting of:
 Tubes in gauged aluminium
 Push-in fittings in brash with clamping washer in steel and technopolymeric parts with seal in NBR.

Skúška: Skúška tesnosti pod tlakom 1,5 krát vyšším ako maximálne deklarovaný.
Test: Test of pressure 1,5 time highter of the max declared.

Skúška:  Overenie deštrukčného tlaku
Test: Pressure of explosion

VÝSLEDKY PROTOKOLU N° 189076 A N° 236272 ÚSTAVU GIORDANO 
OUTCOME OF THE TEST NR. 189076 AND NR. 236372 OF GIORDANO INSTITUT.

Priemer šróbenie a rúrky
Diameter Fittings and Tube

Vzduchotesnosť pri
22,5 bar (1,5 PN) 

po dobu 15 minút
Pneumatic resistance at

22,5 bar (1,5 PN) for 15 minute

Vzduchotesnosť pri
0,5 bar po dobu 15 minút
Pneumatic resistance at

0,5 bar for 15 minute

DN 20

*Žiadna viditeľná strata
*No visible leakage

*Žiadna viditeľná strata
*No visible leakage

DN 25

DN 32

DN 40

DN 50

DN 63

DN 110

Priemer šróbenia a rúry
Diameter Fittings and Tube

Hydraulický tlak lámania
Hydraulic pressure of breaking

DN 20
Pri tlaku 115 bar mali šróbenia pri spájaní s rúrkami čiastočný únik.

Pressure 115 bar unthreading of a fitting from the tube with leakage.

DN 25
Úplné tesnenie šróbenia a rúrky pri tlaku 75 bar.
Complete unthreading pressure 75 bar of a tube.

DN 32
Pri tlaku 78 bar začalo dochádzať k úniku zo spojov. Pri tlaku 93 bar z produktu 

bol únik kompletný.
At 78 bar unthreading of a tube with wetseal. At 93 bar total unthreading.

DN 40
Pri tlaku 75 bar začalo unikať pri spojoch, pri pokuse o udržanie / zvýšenie hod-

noty tlaku došlo k úniku pri všetkých spojoch.
At 75 bar the tube becomes unthreaded while trying increase the pressure.

Dn 50
Pri tlaku  58 bar začalo unikať zo spojov.

At 58 bar the tube has become unthreaded.

DN 63
Pri tlaku 62 bar sa prejavuje únik zo systému, ktorý neumožňuje zvyšovanie 

tlaku.
At 62 bar, leakage, no possibility to increase pressure.

DN 110
Pri tlaku 36 bar sa prejavuje strata tlaku.

At 36 bar, leakage.
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Skúška: Ťahová skúška pri konštantnom zaťažení podľa Normy UNI-EN 1254-2:2000 bod 5.5.
Test: Constant tensilstress in accordance with Norma UNI-EN 1254-2:2000 point 5.5. 

Skúška: Overenie tesnosti na tlak v systéme za súčasného ohybu podľa Normy UNI-EN 1254-2:2000
 bod 5.6.
Test: Resistance under pneumatic internal pressure and bending stress at the same time according
 to Norma UNI-EN 1254-2:2000 point 5.6.

Certifikát je k dispozícii na vyžiadanie.
The certificate is available upon request.

Priemer šróbenia a rúrky
Diameter Fittnigs and Tube

Ťahové zaťaženie [N]
Power of stress [N]

Maximálne vytiahnutie 
hadice zo spojky [mm]
Unthreading of tubes 

[mm]

Vzduchotesnosť pri 
6 bar

Resistance at 6 bar

DN 20 1500 0,9

*Žiadna viditeľná strata

DN 25 1500 0,4

DN 32 2000 0,4

DN 40 2000 0

DN 50 2000 0

DN 63 2500 0

DN 110 2500 0,49

Priemer šróbenia a rúry
Diameter Fittings and Tube

Vzdialenosť medzi 
nosnými bodmi [mm]

Distance between 
bearing points [mm]

Pneumatický tlak
Pneumatic pressure

Overenie mechanickej 
odolnosti a pneumatic-

kej tesnosti [bar]
Resistance and 

pneumatic
DN 20 1800 10

*Žiadna viditeľná strata
*No visible leakage

DN 25 1800 10

DN 32 1800 10

DN 40 2400 10

Dn 50 2700 10

DN 63 3000 6

DN 110 3000 6
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Vyhlasujeme o systéme rozvodu vzduchu za týchto prevádzkových podmienok: tlak -0,99 +15 bar - teplo-
ta -20°C +80°C spĺňa smernicu 97/23/CE Art. 3.3 ( PED: Smernica pre tlakové zariadenia) 

We declarate that the systém used with pressure -0,99 +15bar and temperature -20°C +80°C with directive 
97/23/CE Art. 3.3 (PED: Pressure Equipment Directive).

VYHLÁSENIE O ZHODE PRE ROZVOD VZDUCHU 
CONFORMITY DECLARATION FOR THE DISTRIBUTION OF COMPRESSED-AIR
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PREDÚPRAVA
Zaisťuje priľnavosť náteru na hliník a zabraňuje korózii a oxidácii na nenatretých častiach. Je v súlade s na-
sledujúcimi technickými  predpismi: UNI 9921 - DIN 50939 - ASTM D 1730 - MIL C 5541

PRE-TREATMENT
It guarantees the anchorage of the painting to the tube and prevents corrosion and oxydation of not 
painted parts according to: UNI 9921 - DIN 50939 - ASTM D 1730 - MIL C 5541.

FARBENIE
Za použitia certifikovaných QUALICOT a GSB netoxických polyesterových práškových farieb v súlade 
s normami: UNI - BS 6496 - AAMA 603-605
Vyššie uvedené úpravy vytvárajú odolnosť voči korózii na vonkajšej strane rúrok. Vnútorná strana je 
chránená chrómom.

PAINTING
Made using powder paintig not-toxic certified QUALICOT and GSB according to: UNI 9983 - BS 6496 - 
AAMA 603-605. The above mentioned treatments prevents corrosion to external part. Inside is treated 
with chrome.

ZHODA POŽIARNEJ ODOLNOSTI
RESISTANCE TO FIRE

Subjekt:
Klasifikácia požiarnej odolnosti výrobkov a komponentov na základe skúšok reakcií na oheň podľa: UNI 
EN 1350 1-1:2005.

Popis produktov:
Nafarbené hliníkové rúrky Série 90000
Klasifikácie stanovené analýzou spaľovacieho tepla farby v kombinácii s výsledkami skúšok uvedených
v UNI EN ISO 13823 na plochej doske rovnakej hrúbky hliníka a farby.

Výsledok testu:
Testovaný výrobok je zaradený do triedy A2 - d1 - d0 požiarej odolnosti.

Subject:
Fire classification of construction products and building elements, based on the result of reaction to fire 
testing in accordance with UNI EN 13501-1:2005.

Description of the product:
Painted aluminium pipe 90000 SERIES.
Classification was determined by analysis of the paint´s gross heat of combustion, coupled with test result 
as specified in UNI EN 13823 on equivalent flat sheets, having the same thickness of aluminium and paint 
as the pipe.

Test Result:
The product under test has been awarder reaction to Fire Class A2 - d1 - d0, in accordance with test result 
obtained.

ZHODA POLYESTEROVÝCH PRÁŠKOVÝCH FARIEB NA HLINÍKOVÉ RÚRKY SÉRIE INFINITY. 
CONFORMITY OF POLYESTER POWDER PAINTING ON ALLUMINIUM TUBES OF SERIE INFINITY.


